
После этого Какаши начал говорить: — Как вы могли заметить, было всего два колокола, что
означало, что возможность преуспеть была только у двоих. Но как только я увидел, что ваша
группа работает в команде, я действительно был убеждён. Все предыдущие команды, с
которыми я сталкивался, были отправлены обратно в Академию, поскольку им не хватало той
самой вещи, которой обладаете вы, ребята.— В чём дело, сэнсэй? — поинтересовалась Сакура.
— Командная работа, — ответил Какаши. Наруто и Сакура сразу же повернулись ко мне, и я
только улыбнулся. Я рад сообщить, что вы все более чем прошли этот тест на выживание — вы
полностью обыграли меня до обеда. На самом деле вы уже достаточно сильны, чтобы подать
заявку на экзамен чунина как команда.Затем Какаши добавил:— С этим я завершаю, что тест
на выживание закончен, и команда 7 может официально начать выполнять миссии с
завтрашнего дня. — Ага! — воскликнула Сакура, в то время как мы с Наруто улыбались рядом.
Всё закончилось на радостной ноте. После того как Какаши и Наруто ушли, Сакура подошла ко
мне и спросила: — Саске, как насчёт того, чтобы сходить на свидание? — она потупила
взгляд.Мне тоже хотелось поговорить с ней наедине, чтобы улучшить наши отношения,
поэтому я посмотрел на неё и ответил:— Хорошо. Куда ты хочешь пойти? Сакура была
безмерно удивлена моим ответом, и, едва сдерживая слёзы радости, сказала:— Куда бы ты ни
пошёл, Саске.После этого мы направились в ресторан быстрого питания. Я заказал немного
бенто и отвёл её в укромное местечко позади лиц Хокаге. Сакура была в восторге от того, что я
пригласил её на пикник. Мы уселись под деревом и мирно ели. После этого я начал говорить:
— Сакура, теперь, когда мы официально ниндзя, нам нужно развиваться. Сакура кивнула. Я
продолжил: — Тебе стоит начать питаться лучше, а не сидеть на диете, чтобы укрепить свою
физическую силу. Будучи ниндзя, ты не потолстеешь, даже если будешь много есть. А если
вдруг это случится, ты всегда сможешь немного позаботиться о весе. Я не хочу, чтобы ты
теряла здоровье.Сакура снова счастливо покраснела, подумав, что я забочусь о ней. Я не
обратил на это внимания и продолжил: — Сакура, Наруто — часть нашей команды, и у него
было очень тяжёлое детство. Я не хочу, чтобы мой товарищ страдал от того, что его избегают и
он совершенно один. Я надеюсь, что ты будешь чуть дружелюбнее с ним. Он много страдал,
Сакура, я сам это видел. Он очень добрый, и я надеюсь, что мы сможем поддержать его
вместе.Услышав это, Сакура кивнула и просто ответила:— Окей.Тогда я спросил её: — Какие
ты знаешь дзюцу? Ты хочешь стать сильнее и поддержать нас? Она ответила:— Я знаю только
три академических дзюцу. Я хочу стать сильнее, но не знаю как.Я немного подумал и сказал
ей:— Сакура, Наруто — боец ближнего боя с его теневыми клонами. Я — боец ближнего и
среднего радиуса действия с моими тайдзюцу и огненными дзюцу. Таким образом, тебе стоит
изучить некоторые методы дальнего действия и медицинское дзюцу, ведь у тебя хороший
контроль чакры.Сакура смутилась и спросила:— Почему медицинское ниндзюцу? Я ответил с
улыбкой:— Пока мы с Наруто будем сражаться спереди, ты сможешь поддерживать нас сзади,
а мы будем защищать тебя. Если мы вдруг будем ранены или отравлены врагом, мы будем
рассчитывать на тебя, чтобы вылечила нас. Я верю, что у тебя есть способности к
медицинскому ниндзюцу, Сакура, поверь мне.Она немного обдумала это и кивнула. Затем я
проводил её домой и пошёл искать Наруто. Как обычно, он был в Ичираку рамен. Я вошёл и
спросил: — Эй, Наруто, ты свободен? Хочу поговорить с тобой, так как мы теперь в одной
команде.Наруто ответил: — Да, я свободен, как только съем этот рамен. — Я просто кивнул и
вышел на улицу, чтобы подождать. Через десять минут он выбежал на улицу и спросил: — Что
ты хотел сказать, Саске? Я просто попросил его следовать за мной и повёл его в комплекс
Учихи на задний двор, убедившись, что никто не преследует нас, зная, что Анбу перестанут
следить за ним после встречи с Гениным. Мы остановились на заднем дворе, и тогда я сказал
ему: — Наруто, ты сейчас слаб. Намного слабее меня. Поэтому я хочу научить тебя, чтобы
втянуть в борьбу. Наруто разозлился и предложил мне спарринг, на что я согласился и легко
победил его за считанные секунды. Я немного остудил его и сказал с искренней улыбкой: —
Наруто, я говорю с тобой как с другом, и хочу, чтобы ты стал сильным, чтобы помогать нам. Я
верю, что ты можешь стать великим ниндзя и однажды — великим Хокаге. Я помогу тебе



осуществить твою мечту.Наруто смутился и почесал затылок. Я просто посмеялся над этим и
предложил начать тренироваться с завтрашнего дня, как только завершим миссии ранга D.
Наруто согласился и вернулся в свою квартиру. После его ухода я начал тренироваться
самостоятельно. Я создал теневых клонов и начал практиковать тайдзюцу, устраивая спарринг
со своими клонами. Когда на улице стемнело, я вернулся домой, приготовил ужин и лег спать.
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